
REGLAMENTO DE EJECUCIÓN (UE) 2020/2210 DE LA COMISIÓN 

de 22 de diciembre de 2020 

por el que se modifican los anexos III, VI, VII, IX, X, XI y XII del Reglamento de Ejecución (UE) 
2019/2072 con respecto a los requisitos relativos a la zona protegida de Irlanda del Norte y a las 
prohibiciones y requisitos para la introducción en la Unión de vegetales, productos vegetales y otros 

objetos procedentes del Reino Unido 

(Texto pertinente a efectos del EEE) 

LA COMISIÓN EUROPEA, 

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unión Europea, 

Visto el Reglamento (UE) 2016/2031 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de octubre de 2016, relativo a las 
medidas de protección contra las plagas de los vegetales, por el que se modifican los Reglamentos (UE) n.o 228/2013, (UE) 
n.o 652/2014 y (UE) n.o 1143/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo y se derogan las Directivas 69/464/CEE, 
74/647/CEE, 93/85/CEE, 98/57/CE, 2000/29/CE, 2006/91/CE y 2007/33/CE del Consejo (1), y en particular su 
artículo 32, apartado 3, su artículo 40, apartado 2, su artículo 41, apartado 2, su artículo 53, apartado 2, su artículo 54, 
apartado 2, su artículo 72, apartado 2, y su artículo 74, apartado 2, 

Considerando lo siguiente: 

(1) El Reglamento de Ejecución (UE) 2019/2072 de la Comisión (2)establece condiciones uniformes en lo que se refiere a 
las medidas de protección contra las plagas de los vegetales. En los anexos III, VI, VII, IX, X, XI y XII de dicho 
Reglamento de Ejecución figuran, entre otras cosas, la lista de las zonas protegidas y las respectivas plagas 
cuarentenarias de zonas protegidas; la lista de los vegetales, productos vegetales y otros objetos cuya introducción 
en el territorio de la Unión está prohibida, junto con los terceros países, grupos de terceros países o zonas concretas 
de terceros países a los que se aplica la prohibición; la lista de los vegetales, productos vegetales y otros objetos 
procedentes de terceros países, junto con los requisitos especiales correspondientes para su introducción en el 
territorio de la Unión; la lista de los vegetales, productos vegetales y otros objetos procedentes de terceros países o 
del territorio de la Unión cuya introducción en determinadas zonas protegidas está prohibida; la lista de los 
vegetales, productos vegetales y otros objetos que pueden ser introducidos o trasladados en zonas protegidas y los 
requisitos especiales correspondientes para zonas protegidas; la lista de los vegetales, productos vegetales y otros 
objetos, así como de los terceros países de origen o de expedición respectivos, para los que se exige certificado 
fitosanitario; y la lista de los vegetales, productos vegetales y otros objetos para cuya introducción en una zona 
protegida procedentes de determinados terceros países de origen o de expedición se exige certificado fitosanitario. 

(2) De conformidad con el Acuerdo sobre la retirada del Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda del Norte de la Unión 
Europea y de la Comunidad Europea de la Energía Atómica (el Acuerdo de Retirada), y en particular con el 
artículo 5, apartado 4, del Protocolo sobre Irlanda/Irlanda del Norte en relación con el anexo 2 de dicho Protocolo, 
el Reglamento (UE) 2016/2031, así como los actos de la Comisión basados en él, se aplican a y en el Reino Unido 
en lo que respecta a Irlanda del Norte tras la finalización del período transitorio previsto en el Acuerdo de Retirada. 

(3) El Reino Unido y partes del territorio de ese tercer país figuran en los anexos III, IX y X del Reglamento de Ejecución 
(UE) 2019/2072 como zonas protegidas. Por consiguiente, las referencias al Reino Unido en dichos anexos deben 
sustituirse por referencias a Irlanda del Norte en todos los casos en los que Irlanda del Norte forme parte de esas 
zonas protegidas. 

(4) Además, el Reino Unido ha presentado las garantías necesarias exigidas por el Reglamento (UE) 2016/2031 para 
figurar, junto con otros terceros países europeos, en los anexos VI y VII, en el anexo XI, parte A, y en el anexo XII 
del Reglamento (UE) 2019/2072, sin perjuicio de la aplicación del Derecho de la Unión a y en el Reino Unido en lo 
que respecta a Irlanda del Norte, de conformidad con el artículo 5, apartado 4, del Protocolo sobre Irlanda/Irlanda 
del Norte en relación con el anexo 2 de dicho Protocolo. 

(1) DO L 317 de 23.11.2016, p. 4. 
(2) Reglamento de Ejecución (UE) 2019/2072 de la Comisión, de 28 de noviembre de 2019, por el que se establecen condiciones 

uniformes para la ejecución del Reglamento (UE) 2016/2031 del Parlamento Europeo y del Consejo en lo que se refiere a las medidas 
de protección contra las plagas de los vegetales, se deroga el Reglamento (CE) n.o 690/2008 de la Comisión y se modifica el 
Reglamento de Ejecución (UE) 2018/2019 de la Comisión (DO L 319 de 10.12.2019, p. 1). 
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(5) El territorio de Irlanda del Norte en el Reino Unido ha sido reconocido como zona protegida temporal con respecto 
a Xanthomonas arboricola pv. pruni (Smith) Vauterin et al., Liriomyza huidobrensis (Blanchard), Liriomyza trifolii (Burgess) 
y Thaumetopoea processionea L. hasta el 30 de abril de 2020. El Reino Unido ha presentado información que indica que 
Irlanda del Norte sigue estando libre de esas plagas cuarentenarias de zonas protegidas. Por consiguiente, el 
reconocimiento de dicha zona protegida temporal debe prorrogarse hasta el 30 de abril de 2023. 

(6) Procede, por tanto, modificar los anexos III, VI, VII, IX, X, XI y XII del Reglamento de Ejecución (UE) 2019/2072 en 
consecuencia. 

(7) Dado que el período transitorio previsto en el Acuerdo de Retirada finaliza el 31 de diciembre de 2020, el presente 
Reglamento debe ser aplicable a partir del 1 de enero de 2021. 

(8) Las medidas previstas en el presente Reglamento se ajustan al dictamen del Comité Permanente de Vegetales, 
Animales, Alimentos y Piensos. 

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO: 

Artículo 1 

Los anexos III, VI, VII, IX, X, XI y XII del Reglamento de Ejecución (UE) 2019/2072 quedan modificados de conformidad 
con el anexo del presente Reglamento. 

Artículo 2 

El presente Reglamento entrará en vigor a los tres días de su publicación en el Diario Oficial de la Unión Europea. 

Será aplicable a partir del 1 de enero de 2021. 

El presente Reglamento será obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en cada 
Estado miembro. 

Hecho en Bruselas, el 22 de diciembre de 2020.  

Por la Comisión 
La Presidenta 

Ursula VON DER LEYEN     
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ANEXO 

Los anexos III, VI, VII, IX, X, XI y XII del Reglamento de Ejecución (UE) 2019/2072 se modifican como sigue: 

1) El anexo III se sustituye por el texto siguiente: 

«Anexo III 

Lista de zonas protegidas y respectivas plagas cuarentenarias de zonas protegidas y sus códigos 
respectivos 

Las zonas protegidas que figuran en la tercera columna del cuadro siguiente abarcan una de las siguientes opciones: 

a) todo el territorio del Estado miembro (*) indicado; 

b) el territorio del Estado miembro indicado con las excepciones que figuran entre paréntesis; 

c) solo la parte del territorio del Estado miembro que se especifica entre paréntesis. 

Plagas cuarentenarias de zonas protegidas Código OEPP Zonas protegidas 

a) Bacterias 

1. Erwinia amylovora (Burrill) 
Winslow et al. 

ERWIAM a) Estonia; 

b) España (excepto las Comunidades Autónomas de 
Andalucía, Aragón, Castilla-La Mancha, Castilla y 
León, Extremadura, Comunidad de Madrid, Re­
gión de Murcia, Comunidad Foral de Navarra y 
La Rioja, la provincia de Guipúzcoa, en el País 
Vasco, las comarcas de Garrigues, Noguera, Pla 
d’Urgell, Segrià y Urgell, en la provincia de Lleida, 
en la Comunidad Autónoma de Cataluña; los mu­
nicipios de Alborache y Turís, en la provincia de 
Valencia, y las comarcas de l’Alt Vinalopó y El 
Vinalopó Mitjà, en la provincia de Alicante, en la 
Comunidad Valenciana); 

c) Francia (Córcega); 

d) Italia (Abruzos, Basilicata, Calabria, Campania, 
Lacio, Liguria, Marcas [excepto las localidades de 
Colli al Metauro, Fano, Pesaro y San Costanzo, en 
la provincia de Pesaro y Urbino], Molise, Piamonte 
[excepto las localidades de Busca, Centallo, Scar­
nafigi, Tarantasca y Villafalleto, en la provincia de 
Cuneo], Cerdeña, Sicilia [excepto los municipios 
de Cesarò, en la provincia de Messina, Maniace, 
Bronte y Adrano, en la provincia de Catania, y 
Centuripe, Regalbuto y Troina, en la provincia 
de Enna], Toscana, Umbría y  
Valle de Aosta); 
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e) Letonia; 

f) Finlandia; 

g) hasta el 30 de abril de 2020: Irlanda (excepto la 
ciudad de Galway); 

h) hasta el 30 de abril de 2020: Italia (Apulia, Lom­
bardía [excepto las provincias de Milán, Mantua, 
Sondrio y Varese y las localidades de Bovisio Mas­
ciago, Cesano Maderno, Desio, Limbiate, Nova 
Milanese y Varedo, en la provincia de Monza 
Brianza] y Veneto [excepto las provincias de Ro­
vigo y Venecia, las localidades de Barbona, Boara 
Pisani, Castelbaldo, Masi, Piacenza d'Adige, S. Ur­
bano y Vescovana, en la provincia de Padua, y las 
localidades de Albaredo d'Adige, Angiari, Arcole, 
Belfiore, Bevilacqua, Bonavigo, Boschi S. Anna, 
Bovolone, Buttapietra, Caldiero, Casaleone, Cas­
tagnaro, Castel d'Azzano, Cerea, Cologna Veneta, 
Concamarise, Erbè, Gazzo Veronese, Isola della 
Scala, Isola Rizza, Legnago, Minerbe, Mozzecane, 
Nogara, Nogarole Rocca, Oppeano, Palù, Pove­
gliano Veronese, Pressana, Ronco all'Adige, Ro­
verchiara, Roveredo di Guà, San Bonifacio, San­
guinetto, San Pietro di Morubbio, San Giovanni 
Lupatoto, Salizzole, San Martino Buon Albergo, 
Sommacampagna, Sorgà, Terrazzo, Trevenzuolo, 
Valeggio sul Mincio, Veronella, Villa Bartolomea, 
Villafranca di Verona, Vigasio, Zevio, Zimella, en 
la provincia de Verona]); 

i) hasta el 30 de abril de 2020: Lituania (excepto el 
municipio de Kėdainiai, en la región de Kaunas); 

j) hasta el 30 de abril de 2020: Eslovenia (excepto las 
regiones de Gorenjska, Koroška, Maribor y No­
tranjska, las localidades de Dol pri Ljubljani, Len­
dava, Litija, Moravče, Renče-Vogrsko, Velika Pola­
na y Žužemberk y los asentamientos de Fużina, 
Gabrovčec, Glogovica, Gorenja vas, Gradiček, 
Grintovec, Ivančna Gorica, Krka, Krška vas, Male 
Lese, Malo Črnelo, Malo Globoko, Marinča vas, 
Mleščevo, Mrzlo Polje, Muljava, Podbukovje, Po­
tok pri Muljavi, Šentvid pri Stični, Škrjanče, 
Trebnja Gorica, Velike Lese, Veliko Črnelo, Veliko 
Globoko, Vir pri Stični, Vrhpolje pri Šentvidu, Za­
gradec y Znojile pri Krki, en la localidad de Ivanč­
na Gorica); 

k) hasta el 30 de abril de 2020: Eslovaquia (excepto 
el condado de Dunajská Streda, Hronovce y 
Hronské Kľačany, en el condado de Levice, Dvory 
nad Žitavou, en el condado de Nové Zámky, Má­
linec, en el condado de Poltár, Hrhov, en el con­
dado de Rožňava, Veľké Ripňany, en el condado 
de Topoľčany, y Kazimír, Luhyňa, Malý Horeš, 
Svätuše y Zatín, en el condado de Trebišov). 

2. Xanthomonas arboricola pv. 
pruni (Smith) Vauterin et al. 

XANTPR hasta el 30 de abril de 2023: Reino Unido (Irlanda del 
Norte) 
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b) Hongos y oomicetos 

1. Colletotrichum gossypii 
Southw 

GLOMGO Grecia 

2. Cryphonectria parasitica 
(Murrill) Barr. 

ENDOPA a) Chequia; 

b) Irlanda; 

c) Suecia; 

d) Reino Unido (Irlanda del Norte). 

3. Entoleuca mammata (Wah­
lenb.) Rogers & Ju 

HYPOMA a) Irlanda; 

b) Reino Unido (Irlanda del Norte). 

4. Gremmeniella abietina 
(Lagerberg) Morelet 

GREMAB Irlanda 

c) Insectos y ácaros 

1. Bemisia tabaci Genn. (pobla­
ciones europeas) 

BEMITA a) Irlanda; 

b) Suecia; 

c) Reino Unido (Irlanda del Norte). 

2. Cephalcia lariciphila Wachtl CEPCAL a) Irlanda; 

b) Reino Unido (Irlanda del Norte). 

3. Dendroctonus micans Kugelan DENCMI a) Irlanda; 

b) Grecia; 

c) Reino Unido (Irlanda del Norte). 

4. Dryocosmus kuriphilus Yasu­
matsu 

DRYCKU a) Irlanda; 

b) Reino Unido (Irlanda del Norte). 

5. Gilpinia hercyniae Hartig GILPPO a) Irlanda; 

b) Grecia; 

c) Reino Unido (Irlanda del Norte). 

6. Gonipterus scutellatus 
Gyllenhal 

GONPSC a) Grecia; 

b) Portugal (Azores, excepto la isla Terceira). 

7. Ips amitinus Eichhoff IPSXAM a) Irlanda; 

b) Grecia; 

c) Reino Unido (Irlanda del Norte). 

8. Ips cembrae Heer IPSXCE a) Irlanda; 

b) Grecia; 

c) Reino Unido (Irlanda del Norte). 

9. Ips duplicatus Sahlberg IPSXDU a) Irlanda; 

b) Grecia; 

c) Reino Unido (Irlanda del Norte). 
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10. Ips sexdentatus Bőrner IPSXSE a) Irlanda; 

b) Chipre; 

c) Reino Unido (Irlanda del Norte). 

11. Ips typographus Heer IPSXTY a) Irlanda; 

b) Reino Unido (Irlanda del Norte). 

12. Leptinotarsa decemlineata Say LPTNDE a) Irlanda; 

b) España (Ibiza y Menorca); 

c) Chipre; 

d) Malta; 

e) Portugal (Azores y Madeira); 

f) Finlandia (distritos de Åland, Häme, Kymi, Pirkan­
maa, Satakunta, Turku y Uusimaa); 

g) Suecia (condados de Blekinge, Gotland, Halland, 
Kalmar y Skåne); 

h) Reino Unido (Irlanda del Norte). 

13. Liriomyza bryoniae (Kalten­
bach) 

LIRIBO a) Irlanda; 

b) Reino Unido (Irlanda del Norte). 

14. Liriomyza huidobrensis (Blan­
chard) 

LIRIHU a) Irlanda; 

b) hasta el 30 de abril de 2023: Reino Unido (Irlanda 
del Norte). 

15. Liriomyza trifolii (Burgess) LIRITR a) Irlanda; 

b) hasta el 30 de abril de 2023: Reino Unido (Irlanda 
del Norte). 

16. Paysandisia archon (Burmeis­
ter) 

PAYSAR a) Irlanda; 

b) Malta; 

c) Reino Unido (Irlanda del Norte). 

17. Rhynchophorus ferrugineus 
(Olivier) 

RHYCFE a) Irlanda; 

b) Portugal (Azores); 

c) Reino Unido (Irlanda del Norte). 

18. Sternochetus mangiferae 
Fabricius 

CRYPMA a) España (Granada y Málaga); 

b) Portugal (Alentejo, Algarve y Madeira). 

19. Thaumetopoea pityocampa 
Denis & Schiffermüller 

THAUPI Reino Unido (Irlanda del Norte) 

20. Thaumetopoea processionea L. THAUPR a) Irlanda; 

b) hasta el 30 de abril de 2023: Reino Unido (Irlanda 
del Norte). 

21. Viteus vitifoliae (Fitch) VITEVI Chipre 
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d) Virus, viroides y fitoplasmas 

1. Beet necrotic yellow vein 
virus 

BNYVV0 a) Irlanda; 

b) Francia (Bretaña); 

c) Portugal (Azores); 

d) Finlandia; 

e) Reino Unido (Irlanda del Norte). 

2. Candidatus Phytoplasma 
ulmi 

PHYPUL Reino Unido (Irlanda del Norte) 

3. Citrus tristeza virus (cepas 
europeas) 

CTV000 Malta»   

_____________ 
(*) De conformidad con el Acuerdo sobre la retirada del Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda del Norte de la Unión 

Europea y de la Comunidad Europea de la Energía Atómica, y en particular con el artículo 5, apartado 4, del 
Protocolo sobre Irlanda/Irlanda del Norte en relación con el anexo 2 de dicho Protocolo, a los fines del presente 
anexo las referencias a los Estados miembros incluyen al Reino Unido con respecto a Irlanda del Norte. 

2) El anexo VI se modifica como sigue: 

a) en el punto 1, en la cuarta columna, el texto se sustituye por el siguiente: 

«Terceros países, excepto Albania, Andorra, Armenia, Azerbaiyán, Bielorrusia, Bosnia y Herzegovina, Georgia, 
Islandia, Islas Canarias, Islas Feroe, Liechtenstein, Macedonia del Norte, Moldavia, Mónaco, Montenegro, Noruega, 
Reino Unido (*), Rusia [solo las partes siguientes: Distrito Federal Central (Tsentralny federalny okrug), Distrito 
Federal del Noroeste (Severo-Zapadny federalny okrug), Distrito Federal del Sur (Yuzhny federalny okrug), Distrito 
Federal del Cáucaso Septentrional (Severo-Kavkazsky federalny okrug) y Distrito Federal del Volga (Privolzhsky 
federalny okrug)], San Marino, Serbia, Suiza, Turquía y Ucrania. 

_____________ 
(*) De conformidad con el Acuerdo sobre la retirada del Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda del Norte de la 

Unión Europea y de la Comunidad Europea de la Energía Atómica, y en particular con el artículo 5, apartado 4, 
del Protocolo sobre Irlanda/Irlanda del Norte en relación con el anexo 2 de dicho Protocolo, a los fines del 
presente anexo las referencias al Reino Unido no incluyen a Irlanda del Norte.»; 

b) en el punto 2, en la cuarta columna, el texto se sustituye por el siguiente: 

«Terceros países, excepto Albania, Andorra, Armenia, Azerbaiyán, Bielorrusia, Bosnia y Herzegovina, Georgia, 
Islandia, Islas Canarias, Islas Feroe, Liechtenstein, Macedonia del Norte, Moldavia, Mónaco, Montenegro, Noruega, 
Reino Unido (*), Rusia [solo las partes siguientes: Distrito Federal Central (Tsentralny federalny okrug), Distrito 
Federal del Noroeste (Severo-Zapadny federalny okrug), Distrito Federal del Sur (Yuzhny federalny okrug), Distrito 
Federal del Cáucaso Septentrional (Severo-Kavkazsky federalny okrug) y Distrito Federal del Volga (Privolzhsky 
federalny okrug)], San Marino, Serbia, Suiza, Turquía y Ucrania. 

_____________ 
(*) De conformidad con el Acuerdo sobre la retirada del Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda del Norte de la 

Unión Europea y de la Comunidad Europea de la Energía Atómica, y en particular con el artículo 5, apartado 4, 
del Protocolo sobre Irlanda/Irlanda del Norte en relación con el anexo 2 de dicho Protocolo, a los fines del 
presente anexo las referencias al Reino Unido no incluyen a Irlanda del Norte.»; 
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c) en el punto 8, en la cuarta columna, el texto se sustituye por el siguiente: 

«Terceros países, excepto Albania, Andorra, Armenia, Azerbaiyán, Bielorrusia, Bosnia y Herzegovina, Georgia, 
Islandia, Islas Canarias, Islas Feroe, Liechtenstein, Macedonia del Norte, Moldavia, Mónaco, Montenegro, Noruega, 
Reino Unido (*), Rusia [solo las partes siguientes: Distrito Federal Central (Tsentralny federalny okrug), Distrito 
Federal del Noroeste (Severo-Zapadny federalny okrug), Distrito Federal del Sur (Yuzhny federalny okrug), Distrito 
Federal del Cáucaso Septentrional (Severo-Kavkazsky federalny okrug) y Distrito Federal del Volga (Privolzhsky 
federalny okrug)], San Marino, Serbia, Suiza, Turquía y Ucrania. 

_____________ 
(*) De conformidad con el Acuerdo sobre la retirada del Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda del Norte de la 

Unión Europea y de la Comunidad Europea de la Energía Atómica, y en particular con el artículo 5, apartado 4, 
del Protocolo sobre Irlanda/Irlanda del Norte en relación con el anexo 2 de dicho Protocolo, a los fines del 
presente anexo las referencias al Reino Unido no incluyen a Irlanda del Norte.»; 

d) en el punto 9, en la cuarta columna, el texto se sustituye por el siguiente: 

«Terceros países, excepto Albania, Andorra, Argelia, Armenia, Australia, Azerbaiyán, Bielorrusia, Bosnia y 
Herzegovina, Canadá, Egipto, Estados Unidos excepto Hawaii, Georgia, Islandia, Islas Canarias, Islas Feroe, Israel, 
Jordania, Líbano, Libia, Liechtenstein, Macedonia del Norte, Marruecos, Moldavia, Mónaco, Montenegro, Noruega, 
Nueva Zelanda, Reino Unido (*), Rusia [solo las partes siguientes: Distrito Federal Central (Tsentralny federalny 
okrug), Distrito Federal del Noroeste (Severo-Zapadny federalny okrug), Distrito Federal del Sur (Yuzhny federalny 
okrug), Distrito Federal del Cáucaso Septentrional (Severo-Kavkazsky federalny okrug) y Distrito Federal del Volga 
(Privolzhsky federalny okrug)], San Marino, Serbia, Siria, Suiza, Túnez, Turquía y Ucrania. 

_____________ 
(*) De conformidad con el Acuerdo sobre la retirada del Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda del Norte de la 

Unión Europea y de la Comunidad Europea de la Energía Atómica, y en particular con el artículo 5, apartado 4, 
del Protocolo sobre Irlanda/Irlanda del Norte en relación con el anexo 2 de dicho Protocolo, a los fines del 
presente anexo las referencias al Reino Unido no incluyen a Irlanda del Norte.»; 

e) en el punto 14, en la cuarta columna, el texto se sustituye por el siguiente: 

«Terceros países, excepto Albania, Andorra, Argelia, Armenia, Azerbaiyán, Bielorrusia, Bosnia y Herzegovina, Egipto, 
Georgia, Islandia, Islas Canarias, Islas Feroe, Israel, Jordania, Líbano, Libia, Liechtenstein, Macedonia del Norte, 
Marruecos, Moldavia, Mónaco, Montenegro, Noruega, Reino Unido (*), Rusia [solo las partes siguientes: Distrito 
Federal Central (Tsentralny federalny okrug), Distrito Federal del Noroeste (Severo-Zapadny federalny okrug), 
Distrito Federal del Sur (Yuzhny federalny okrug), Distrito Federal del Cáucaso Septentrional (Severo-Kavkazsky 
federalny okrug) y Distrito Federal del Volga (Privolzhsky federalny okrug)], San Marino, Serbia, Siria, Suiza, Túnez, 
Turquía y Ucrania. 

_____________ 
(*) De conformidad con el Acuerdo sobre la retirada del Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda del Norte de la 

Unión Europea y de la Comunidad Europea de la Energía Atómica, y en particular con el artículo 5, apartado 4, 
del Protocolo sobre Irlanda/Irlanda del Norte en relación con el anexo 2 de dicho Protocolo, a los fines del 
presente anexo las referencias al Reino Unido no incluyen a Irlanda del Norte.»; 

f) en el punto 18, en la cuarta columna, el texto se sustituye por el siguiente: 

«Terceros países, excepto: Albania, Andorra, Argelia, Armenia, Azerbaiyán, Bielorrusia, Bosnia y Herzegovina, 
Egipto, Georgia, Islandia, Islas Canarias, Islas Feroe, Israel, Jordania, Líbano, Libia, Liechtenstein, Macedonia del 
Norte, Marruecos, Moldavia, Mónaco, Montenegro, Noruega, Reino Unido (*), Rusia [solo las partes siguientes: 
Distrito Federal Central (Tsentralny federalny okrug), Distrito Federal del Noroeste (Severo-Zapadny federalny 
okrug), Distrito Federal del Sur (Yuzhny federalny okrug), Distrito Federal del Cáucaso Septentrional (Severo- 
Kavkazsky federalny okrug) y Distrito Federal del Volga (Privolzhsky federalny okrug)], San Marino, Serbia, Siria, 
Suiza, Túnez, Turquía y Ucrania. 

_____________ 
(*) De conformidad con el Acuerdo sobre la retirada del Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda del Norte de la 

Unión Europea y de la Comunidad Europea de la Energía Atómica, y en particular con el artículo 5, apartado 4, 
del Protocolo sobre Irlanda/Irlanda del Norte en relación con el anexo 2 de dicho Protocolo, a los fines del 
presente anexo las referencias al Reino Unido no incluyen a Irlanda del Norte.». 
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3) El anexo VII se modifica como sigue: 

a) en el punto 5, en la cuarta columna, el texto se sustituye por el siguiente: 

«Terceros países, excepto: Albania, Andorra, Argelia, Armenia, Azerbaiyán, Bielorrusia, Bosnia y Herzegovina, 
Egipto, Georgia, Islandia, Islas Canarias, Islas Feroe, Israel, Jordania, Líbano, Libia, Liechtenstein, Macedonia del 
Norte, Marruecos, Moldavia, Mónaco, Montenegro, Noruega, Reino Unido (*), Rusia [solo las partes siguientes: 
Distrito Federal Central (Tsentralny federalny okrug), Distrito Federal del Noroeste (Severo-Zapadny federalny 
okrug), Distrito Federal del Sur (Yuzhny federalny okrug), Distrito Federal del Cáucaso Septentrional (Severo- 
Kavkazsky federalny okrug) y Distrito Federal del Volga (Privolzhsky federalny okrug)], San Marino, Serbia, Siria, 
Suiza, Túnez, Turquía y Ucrania. 

_____________ 
(*) De conformidad con el Acuerdo sobre la retirada del Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda del Norte de la 

Unión Europea y de la Comunidad Europea de la Energía Atómica, y en particular con el artículo 5, apartado 4, 
del Protocolo sobre Irlanda/Irlanda del Norte en relación con el anexo 2 de dicho Protocolo, a los fines del 
presente anexo las referencias al Reino Unido no incluyen a Irlanda del Norte.»; 

b) en el punto 6, en la cuarta columna, el texto se sustituye por el siguiente: 

«Terceros países, excepto: Albania, Andorra, Argelia, Armenia, Azerbaiyán, Bielorrusia, Bosnia y Herzegovina, 
Egipto, Georgia, Islandia, Islas Canarias, Islas Feroe, Israel, Jordania, Líbano, Libia, Liechtenstein, Macedonia del 
Norte, Marruecos, Moldavia, Mónaco, Montenegro, Noruega, Reino Unido (*), Rusia [solo las partes siguientes: 
Distrito Federal Central (Tsentralny federalny okrug), Distrito Federal del Noroeste (Severo-Zapadny federalny 
okrug), Distrito Federal del Sur (Yuzhny federalny okrug), Distrito Federal del Cáucaso Septentrional (Severo- 
Kavkazsky federalny okrug) y Distrito Federal del Volga (Privolzhsky federalny okrug)], San Marino, Serbia, Siria, 
Suiza, Túnez, Turquía y Ucrania. 

_____________ 
(*) De conformidad con el Acuerdo sobre la retirada del Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda del Norte de la 

Unión Europea y de la Comunidad Europea de la Energía Atómica, y en particular con el artículo 5, apartado 4, 
del Protocolo sobre Irlanda/Irlanda del Norte en relación con el anexo 2 de dicho Protocolo, a los fines del 
presente anexo las referencias al Reino Unido no incluyen a Irlanda del Norte.»; 

c) en el punto 9, en la cuarta columna, el texto se sustituye por el siguiente: 

«Terceros países, excepto: Albania, Andorra, Argelia, Armenia, Azerbaiyán, Bielorrusia, Bosnia y Herzegovina, 
Egipto, Georgia, Islandia, Islas Canarias, Islas Feroe, Israel, Jordania, Líbano, Libia, Liechtenstein, Macedonia del 
Norte, Marruecos, Moldavia, Mónaco, Montenegro, Noruega, Reino Unido (*), Rusia [solo las partes siguientes: 
Distrito Federal Central (Tsentralny federalny okrug), Distrito Federal del Noroeste (Severo-Zapadny federalny 
okrug), Distrito Federal del Sur (Yuzhny federalny okrug), Distrito Federal del Cáucaso Septentrional (Severo- 
Kavkazsky federalny okrug) y Distrito Federal del Volga (Privolzhsky federalny okrug)], San Marino, Serbia, Siria, 
Suiza, Túnez, Turquía y Ucrania. 

_____________ 
(*) De conformidad con el Acuerdo sobre la retirada del Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda del Norte de la 

Unión Europea y de la Comunidad Europea de la Energía Atómica, y en particular con el artículo 5, apartado 4, 
del Protocolo sobre Irlanda/Irlanda del Norte en relación con el anexo 2 de dicho Protocolo, a los fines del 
presente anexo las referencias al Reino Unido no incluyen a Irlanda del Norte.»; 

d) en el punto 10, en la cuarta columna, el texto se sustituye por el siguiente: 

«Terceros países, excepto: Albania, Andorra, Argelia, Armenia, Azerbaiyán, Bielorrusia, Bosnia y Herzegovina, 
Egipto, Georgia, Islandia, Islas Canarias, Islas Feroe, Israel, Jordania, Líbano, Libia, Liechtenstein, Macedonia del 
Norte, Marruecos, Moldavia, Mónaco, Montenegro, Noruega, Reino Unido (*), Rusia [solo las partes siguientes: 
Distrito Federal Central (Tsentralny federalny okrug), Distrito Federal del Noroeste (Severo-Zapadny federalny 
okrug), Distrito Federal del Sur (Yuzhny federalny okrug), Distrito Federal del Cáucaso Septentrional (Severo- 
Kavkazsky federalny okrug) y Distrito Federal del Volga (Privolzhsky federalny okrug)], San Marino, Serbia, Siria, 
Suiza, Túnez, Turquía y Ucrania. 

_____________ 
(*) De conformidad con el Acuerdo sobre la retirada del Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda del Norte de la 

Unión Europea y de la Comunidad Europea de la Energía Atómica, y en particular con el artículo 5, apartado 4, 
del Protocolo sobre Irlanda/Irlanda del Norte en relación con el anexo 2 de dicho Protocolo, a los fines del 
presente anexo las referencias al Reino Unido no incluyen a Irlanda del Norte.»; 
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e) en el punto 11, en la cuarta columna, el texto se sustituye por el siguiente: 

«Terceros países, excepto: Albania, Andorra, Argelia, Armenia, Azerbaiyán, Bielorrusia, Bosnia y Herzegovina, 
Egipto, Georgia, Islandia, Islas Canarias, Islas Feroe, Israel, Jordania, Líbano, Libia, Liechtenstein, Macedonia del 
Norte, Marruecos, Moldavia, Mónaco, Montenegro, Noruega, Reino Unido (*), Rusia [solo las partes siguientes: 
Distrito Federal Central (Tsentralny federalny okrug), Distrito Federal del Noroeste (Severo-Zapadny federalny 
okrug), Distrito Federal del Sur (Yuzhny federalny okrug), Distrito Federal del Cáucaso Septentrional (Severo- 
Kavkazsky federalny okrug) y Distrito Federal del Volga (Privolzhsky federalny okrug)], San Marino, Serbia, Siria, 
Suiza, Túnez, Turquía y Ucrania. 

_____________ 
(*) De conformidad con el Acuerdo sobre la retirada del Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda del Norte de la 

Unión Europea y de la Comunidad Europea de la Energía Atómica, y en particular con el artículo 5, apartado 4, 
del Protocolo sobre Irlanda/Irlanda del Norte en relación con el anexo 2 de dicho Protocolo, a los fines del 
presente anexo las referencias al Reino Unido no incluyen a Irlanda del Norte.»; 

f) en el punto 30, en la cuarta columna, el texto se sustituye por el siguiente: 

«Terceros países, excepto: Albania, Andorra, Armenia, Azerbaiyán, Bielorrusia, Bosnia y Herzegovina, Georgia, 
Islandia, Islas Canarias, Islas Feroe, Liechtenstein, Macedonia del Norte, Moldavia, Mónaco, Montenegro, Noruega, 
Reino Unido (*), Rusia [solo las partes siguientes: Distrito Federal Central (Tsentralny federalny okrug), Distrito 
Federal del Noroeste (Severo-Zapadny federalny okrug), Distrito Federal del Sur (Yuzhny federalny okrug), Distrito 
Federal del Cáucaso Septentrional (Severo-Kavkazsky federalny okrug) y Distrito Federal del Volga (Privolzhsky 
federalny okrug)], San Marino, Serbia, Suiza, Turquía y Ucrania. 

_____________ 
(*) De conformidad con el Acuerdo sobre la retirada del Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda del Norte de la 

Unión Europea y de la Comunidad Europea de la Energía Atómica, y en particular con el artículo 5, apartado 4, 
del Protocolo sobre Irlanda/Irlanda del Norte en relación con el anexo 2 de dicho Protocolo, a los fines del 
presente anexo las referencias al Reino Unido no incluyen a Irlanda del Norte.»; 

g) en el punto 32, en la cuarta columna, el texto se sustituye por el siguiente: 

«Terceros países, excepto: Albania, Andorra, Armenia, Azerbaiyán, Bielorrusia, Bosnia y Herzegovina, Georgia, 
Islandia, Islas Canarias, Islas Feroe, Liechtenstein, Macedonia del Norte, Moldavia, Mónaco, Montenegro, Noruega, 
Reino Unido (*), Rusia [solo las partes siguientes: Distrito Federal Central (Tsentralny federalny okrug), Distrito 
Federal del Noroeste (Severo-Zapadny federalny okrug), Distrito Federal del Sur (Yuzhny federalny okrug), Distrito 
Federal del Cáucaso Septentrional (Severo-Kavkazsky federalny okrug) y Distrito Federal del Volga (Privolzhsky 
federalny okrug)], San Marino, Serbia, Suiza, Turquía y Ucrania. 

_____________ 
(*) De conformidad con el Acuerdo sobre la retirada del Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda del Norte de la 

Unión Europea y de la Comunidad Europea de la Energía Atómica, y en particular con el artículo 5, apartado 4, 
del Protocolo sobre Irlanda/Irlanda del Norte en relación con el anexo 2 de dicho Protocolo, a los fines del 
presente anexo las referencias al Reino Unido no incluyen a Irlanda del Norte.»; 

h) en el punto 55, en la cuarta columna, el texto se sustituye por el siguiente: 

«Terceros países, excepto: Albania, Andorra, Armenia, Azerbaiyán, Bielorrusia, Bosnia y Herzegovina, Georgia, 
Islandia, Islas Canarias, Islas Feroe, Liechtenstein, Macedonia del Norte, Moldavia, Mónaco, Montenegro, Noruega, 
Reino Unido (*), Rusia [solo las partes siguientes: Distrito Federal Central (Tsentralny federalny okrug), Distrito 
Federal del Noroeste (Severo-Zapadny federalny okrug), Distrito Federal del Sur (Yuzhny federalny okrug), Distrito 
Federal del Cáucaso Septentrional (Severo-Kavkazsky federalny okrug) y Distrito Federal del Volga (Privolzhsky 
federalny okrug)], San Marino, Serbia, Suiza, Turquía y Ucrania. 

_____________ 
(*) De conformidad con el Acuerdo sobre la retirada del Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda del Norte de la 

Unión Europea y de la Comunidad Europea de la Energía Atómica, y en particular con el artículo 5, apartado 4, 
del Protocolo sobre Irlanda/Irlanda del Norte en relación con el anexo 2 de dicho Protocolo, a los fines del 
presente anexo las referencias al Reino Unido no incluyen a Irlanda del Norte.»; 
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i) en el punto 80, en la cuarta columna, el texto se sustituye por el siguiente: 

«Terceros países, excepto: 

— Albania, Andorra, Armenia, Azerbaiyán, Bielorrusia, Bosnia y Herzegovina, Georgia, Islandia, Islas Canarias, 
Islas Feroe, Kazajistán, Liechtenstein, Macedonia del Norte, Moldavia, Mónaco, Montenegro, Noruega, Reino 
Unido (*), Rusia, San Marino, Serbia, Suiza, Turquía y Ucrania, 

— Canadá, China, Corea del Sur, Estados Unidos, Japón, México y Taiwán donde se tiene constancia de la presencia 
de Bursaphelenchus xylophilus (Steiner et Bührer) Nickle et al. 

_____________ 
(*) De conformidad con el Acuerdo sobre la retirada del Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda del Norte de la 

Unión Europea y de la Comunidad Europea de la Energía Atómica, y en particular con el artículo 5, apartado 4, 
del Protocolo sobre Irlanda/Irlanda del Norte en relación con el anexo 2 de dicho Protocolo, a los fines del 
presente anexo las referencias al Reino Unido no incluyen a Irlanda del Norte.»; 

j) en el punto 81, en la cuarta columna, el texto se sustituye por el siguiente: 

«Terceros países, excepto: Albania, Andorra, Armenia, Azerbaiyán, Bielorrusia, Bosnia y Herzegovina, Georgia, 
Islandia, Islas Canarias, Islas Feroe, Liechtenstein, Macedonia del Norte, Moldavia, Mónaco, Montenegro, Noruega, 
Reino Unido (*), San Marino, Serbia, Suiza y Ucrania, 

y excepto Canadá, China, Corea del Sur, Estados Unidos, Japón, México y Taiwán donde se tiene constancia de la 
presencia de Bursaphelenchus xylophilus (Steiner et Bührer) Nickle et al. 

_____________ 
(*) De conformidad con el Acuerdo sobre la retirada del Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda del Norte de la 

Unión Europea y de la Comunidad Europea de la Energía Atómica, y en particular con el artículo 5, apartado 4, 
del Protocolo sobre Irlanda/Irlanda del Norte en relación con el anexo 2 de dicho Protocolo, a los fines del 
presente anexo las referencias al Reino Unido no incluyen a Irlanda del Norte.»; 

k) en el punto 82, en la cuarta columna, el texto se sustituye por el siguiente: 

«Terceros países, excepto: Albania, Andorra, Armenia, Azerbaiyán, Bielorrusia, Bosnia y Herzegovina, Georgia, 
Islandia, Islas Canarias, Islas Feroe, Liechtenstein, Macedonia del Norte, Moldavia, Mónaco, Montenegro, Noruega, 
Reino Unido (*), Rusia [solo las partes siguientes: Distrito Federal Central (Tsentralny federalny okrug), Distrito 
Federal del Noroeste (Severo-Zapadny federalny okrug), Distrito Federal del Sur (Yuzhny federalny okrug), Distrito 
Federal del Cáucaso Septentrional (Severo-Kavkazsky federalny okrug) y Distrito Federal del Volga (Privolzhsky 
federalny okrug)], San Marino, Serbia, Suiza, Turquía y Ucrania. 

_____________ 
(*) De conformidad con el Acuerdo sobre la retirada del Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda del Norte de la 

Unión Europea y de la Comunidad Europea de la Energía Atómica, y en particular con el artículo 5, apartado 4, 
del Protocolo sobre Irlanda/Irlanda del Norte en relación con el anexo 2 de dicho Protocolo, a los fines del 
presente anexo las referencias al Reino Unido no incluyen a Irlanda del Norte.». 

4) En el anexo IX, en los puntos 1 y 2, en la columna de la derecha («Zonas protegidas»), se suprimen las palabras «k) Reino 
Unido (Isla de Man; Islas Anglonormandas)». 

5) El anexo X se modifica como sigue: 

a) en el párrafo introductorio anterior al cuadro, la letra a) se sustituye por el texto siguiente: 

«a) todo el territorio del Estado miembro (*) indicado; 

_____________ 
(*) De conformidad con el Acuerdo sobre la retirada del Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda del Norte de la 

Unión Europea y de la Comunidad Europea de la Energía Atómica, y en particular con el artículo 5, apartado 4, 
del Protocolo sobre Irlanda/Irlanda del Norte en relación con el anexo 2 de dicho Protocolo, a los fines del 
presente anexo las referencias a los Estados miembros incluyen al Reino Unido con respecto a Irlanda del Norte.»; 

b) en los puntos 3 y 9, en la columna de la derecha («Zonas protegidas»), se suprimen las palabras «k) Reino Unido (Isla 
de Man; Islas Anglonormandas)»; 
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c) en los puntos 11 a 14, 16, 20, 21, 24, 25, 26, 29, 30, 31, 40, 41, 42, 45, 47, 49, 51 y 52, en la columna de la 
derecha («Zonas protegidas»), se añaden las palabras «(Irlanda del Norte)» después de «Reino Unido»; 

d) en los puntos 17, 18, 23, 39 y 46, en la columna de la derecha («Zonas protegidas»), las palabras «Reino Unido 
(Irlanda del Norte, Isla de Man y Jersey)» se sustituyen por «Reino Unido (Irlanda del Norte)»; 

e) en los puntos 27, 28, 43, 44, 48 y 50, en la columna de la derecha («Zonas protegidas»), los términos «Reino Unido 
(Irlanda del Norte e Isla de Man)» se sustituyen por «Reino Unido (Irlanda del Norte)»; 

f) en el punto 22, en la columna de la derecha («Zonas protegidas»), las palabras entre paréntesis después de «Reino 
Unido» se sustituyen por «Irlanda del Norte». 

6) En el anexo XI, la parte A queda modificada como sigue: 

a) en el punto 3, en la tercera columna de la entrada «Prunus L.», el texto se sustituye por el siguiente: 

«Terceros países, excepto: Albania, Andorra, Armenia, Azerbaiyán, Bielorrusia, Bosnia y Herzegovina, Georgia, 
Islandia, Islas Canarias, Islas Feroe, Liechtenstein, Macedonia del Norte, Moldavia, Mónaco, Montenegro, Noruega, 
Reino Unido (*), Rusia [solo las partes siguientes: Distrito Federal Central (Tsentralny federalny okrug), Distrito 
Federal del Noroeste (Severo-Zapadny federalny okrug), Distrito Federal del Sur (Yuzhny federalny okrug), Distrito 
Federal del Cáucaso Septentrional (Severo-Kavkazsky federalny okrug) y Distrito Federal del Volga (Privolzhsky 
federalny okrug)], San Marino, Serbia, Suiza, Turquía y Ucrania. 

_____________ 
(*) De conformidad con el Acuerdo sobre la retirada del Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda del Norte de la 

Unión Europea y de la Comunidad Europea de la Energía Atómica, y en particular con el artículo 5, apartado 4, 
del Protocolo sobre Irlanda/Irlanda del Norte en relación con el anexo 2 de dicho Protocolo, a los fines del 
presente anexo las referencias al Reino Unido no incluyen a Irlanda del Norte.»; 

b) en el punto 6, en la tercera columna de la entrada «Aster spp., Eryngium L., Hypericum L., Lisianthus L., Rosa L. y 
Trachelium L.», el texto se sustituye por el siguiente: 

«Terceros países, excepto: Albania, Andorra, Armenia, Azerbaiyán, Bielorrusia, Bosnia y Herzegovina, Georgia, 
Islandia, Islas Canarias, Islas Feroe, Liechtenstein, Macedonia del Norte, Moldavia, Mónaco, Montenegro, Noruega, 
Reino Unido (*), Rusia [solo las partes siguientes: Distrito Federal Central (Tsentralny federalny okrug), Distrito 
Federal del Noroeste (Severo-Zapadny federalny okrug), Distrito Federal del Sur (Yuzhny federalny okrug), Distrito 
Federal del Cáucaso Septentrional (Severo-Kavkazsky federalny okrug) y Distrito Federal del Volga (Privolzhsky 
federalny okrug)], San Marino, Serbia, Suiza, Turquía y Ucrania. 

_____________ 
(*) De conformidad con el Acuerdo sobre la retirada del Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda del Norte de la 

Unión Europea y de la Comunidad Europea de la Energía Atómica, y en particular con el artículo 5, apartado 4, 
del Protocolo sobre Irlanda/Irlanda del Norte en relación con el anexo 2 de dicho Protocolo, a los fines del 
presente anexo las referencias al Reino Unido no incluyen a Irlanda del Norte.»; 

c) en el punto 11, en la tercera columna de la entrada «Coníferas (Pinales)», el texto se sustituye por el siguiente: 

«Terceros países, excepto: Albania, Andorra, Armenia, Azerbaiyán, Bielorrusia, Bosnia y Herzegovina, Georgia, 
Islandia, Islas Canarias, Islas Feroe, Liechtenstein, Macedonia del Norte, Moldavia, Mónaco, Montenegro, Noruega, 
Reino Unido (*), Rusia [solo las partes siguientes: Distrito Federal Central (Tsentralny federalny okrug), Distrito 
Federal del Noroeste (Severo-Zapadny federalny okrug), Distrito Federal del Sur (Yuzhny federalny okrug), Distrito 
Federal del Cáucaso Septentrional (Severo-Kavkazsky federalny okrug) y Distrito Federal del Volga (Privolzhsky 
federalny okrug)], San Marino, Serbia, Suiza, Turquía y Ucrania. 

_____________ 
(*) De conformidad con el Acuerdo sobre la retirada del Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda del Norte de la 

Unión Europea y de la Comunidad Europea de la Energía Atómica, y en particular con el artículo 5, apartado 4, 
del Protocolo sobre Irlanda/Irlanda del Norte en relación con el anexo 2 de dicho Protocolo, a los fines del 
presente anexo las referencias al Reino Unido no incluyen a Irlanda del Norte.»; 

ES Diario Oficial de la Unión Europea 28.12.2020                                                                                                                                       L 438/39   



d) en el punto 12, en la tercera columna de la entrada «Coníferas (Pinales)», el texto se sustituye por el siguiente: 

«Kazajstán, Rusia y Turquía, y otros terceros países excepto: Albania, Andorra, Armenia, Azerbaiyán, Bielorrusia, 
Bosnia y Herzegovina, Georgia, Islandia, Islas Canarias, Islas Feroe, Liechtenstein, Macedonia del Norte, Moldavia, 
Mónaco, Montenegro, Noruega, Reino Unido (*), San Marino, Serbia, Suiza y Ucrania. 

_____________ 
(*) De conformidad con el Acuerdo sobre la retirada del Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda del Norte de la 

Unión Europea y de la Comunidad Europea de la Energía Atómica, y en particular con el artículo 5, apartado 4, 
del Protocolo sobre Irlanda/Irlanda del Norte en relación con el anexo 2 de dicho Protocolo, a los fines del 
presente anexo las referencias al Reino Unido no incluyen a Irlanda del Norte.». 

7) En el anexo XII, en el punto 6, en la tercera columna de la entrada «Coníferas (Pinales), excepto la madera descortezada 
procedente de terceros países europeos», el texto se sustituye por el siguiente: 

«Albania, Andorra, Armenia, Azerbaiyán, Bielorrusia, Bosnia y Herzegovina, Georgia, Islandia, Islas Canarias, Islas 
Feroe, Liechtenstein, Macedonia del Norte, Moldavia, Mónaco, Montenegro, Noruega, Reino Unido (*), Rusia [solo las 
partes siguientes: Distrito Federal Central (Tsentralny federalny okrug), Distrito Federal del Noroeste (Severo-Zapadny 
federalny okrug), Distrito Federal del Sur (Yuzhny federalny okrug), Distrito Federal del Cáucaso Septentrional (Severo- 
Kavkazsky federalny okrug) y Distrito Federal del Volga (Privolzhsky federalny okrug)], San Marino, Serbia, Suiza, 
Turquía y Ucrania. 

_____________ 
(*) De conformidad con el Acuerdo sobre la retirada del Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda del Norte de la Unión 

Europea y de la Comunidad Europea de la Energía Atómica, y en particular con el artículo 5, apartado 4, del 
Protocolo sobre Irlanda/Irlanda del Norte en relación con el anexo 2 de dicho Protocolo, a los fines del presente 
anexo las referencias al Reino Unido no incluyen a Irlanda del Norte.».   
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